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Sado, Rio Collection

www.ribadao.com

para cada mercado, por isso contacte o revendedor Ribadao Wood Boutique para saber quais os disponíveis 
na sua área. Embora se tenha o maior cuidado em preparar as imagens do produto instalado, a madeira 
é um produto natural com cor, tonalidade e texturas únicas. Cada local de instalação também é diferente. 
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The Beauty of Natural Wood.
A beleza natural da madeira.

4 collections of beautiful, eco-friendly wood 

4 coleções de pavimentos em madeira da 
Ribadao Wood Boutique, belos e amigos do 
ambiente. 

Com sede em Portugal, a Ribadao produz com 
qualidade pavimentos em madeira, cumprindo 
todas as normas e regulamentos da exploração 

Este catálogo de diferentes linhas de produtos 
demonstra a inovação, estilo e qualidade que 
se espera da Ribadao Wood Boutique. Cada 
coleção é especialmente desenvolvida para 

Veja a diferença! Contacte o seu revendedor 
Ribadao que o orientará sobre todas as 
possibilidades disponíveis para o seu projecto.



The Rio Collection features the character, marking 
and variation that has made European White oak 

into a distressed, antiqued, worn and naturally aged 
appearance.

Variations in shade and contrast between planks 
are integral to the product and are not signs of 
manufacturing defects. From a country home to a 

both, residential and commercial. 

Produced from sustainable sources.

RIO COLLECTION

---
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O pavimento Rio Collection apresenta o carácter, 
marcas e variações que tornam popular o carvalho 

um aspecto antigo e naturalmente envelhecido.

As variações de tonalidade e contraste entre as 
tábuas são parte integrante do produto e não são 
sinais de defeitos de fabrico. Desde uma casa de 
campo até um loft contemporâneo, este pavimento 
durável é perfeito para ambos, podendo ser utilizado 
como piso residencial ou comercial.

Produzido a partir de recursos sustentáveis. 

RIO COLLECTION

---
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ALVA  
European Oak | Carvalho Europeu 



COA
European Oak | Carvalho Europeu 
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DAO
European Oak | Carvalho Europeu 



DANUBIO
European Oak | Carvalho Europeu 

DOURO
European Oak | Carvalho Europeu 

17

R
io

 C
o

lle
ct

io
n

16

R
io

 C
o

lle
ct

io
n



R
io

 C
o

lle
ct

io
n

19

R
io

 C
o

lle
ct

io
n

18

ELBA
European Oak | Carvalho Europeu 

LIMA
European Oak | Carvalho Europeu 
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LIZ
European Oak | Carvalho Europeu 

MOLDAVA
European Oak | Carvalho Europeu 



MONDEGO
European Oak | Carvalho Europeu 
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NISA
European Oak | Carvalho Europeu 
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RENO
European Oak | Carvalho Europeu 
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SADO
European Oak | Carvalho Europeu 

SPREE
European Oak | Carvalho Europeu 
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TAGUS
European Oak | Carvalho Europeu 

TEJO
European Oak | Carvalho Europeu 
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TUA
European Oak | Carvalho Europeu 

TIBRE
European Oak | Carvalho Europeu 



R
io

 C
o

lle
ct

io
n

33

R
io

 C
o

lle
ct

io
n

32

EPIC
 Consistent color with low variation. Occasionally small living knots may appear. Minimum 

sapwood not exceeding 5%.

reduzida dimensão. Quantidades mínimas de borne não excedendo os 5%. 



R
io

 C
o

lle
ct

io
n

35

R
io

 C
o

lle
ct

io
n

34

TRADITIONAL
Greater color variation, includes some sapwood. It can have knots up to 12mm, and cracks 

through the growth ring and between the rings. Filling cracks and knots.

do anel de crescimento e entre os anéis. Poderá ser utilizado betume para preenchimento de rachaduras e 

ETERNAL
More “active”, with more “character”. It has cracks and knots. It has color variation because 

betume.
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UNIQUE
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Riga STD, Rio Collection, 

RIGA
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CONSTRUCTION

Engineered / Multicamadas

Solid / MaciçoSolid / Maciço

/   

ESPECIFICAÇÕES 

Os pavimentos maciços e multicamadas são 
secos em estufa a 6% - 9% de humidade, têm 
encaixe m/f nos quatro lados.

ACABAMENTO DOS PAVIMENTOS 

Os pavimentos Rio Collection apresentam um 
acabamento resistente, proporcionando uma 
superfície extremamente durável e resistente a 
manchas. A Ribadao garante o acabamento dos 
pavimentos por até 50 anos a partir da data de 
compra.

INSTALAÇÃO 

Aplicação pregado ou colado.

MANUTENÇÃO

Varrer, aspirar ou limpar o pó. Limpar derrames 
de líquidos com um pano húmido. Limpar 
periodicamente com um produto indicado para 

embalagem do produto).

ENGINEERED AND SOLID // MULTICAMADAS E MACIÇOS 

Note: 

www.ribadao.com ou envie um e-mail para ask@ribadao.com

Chevron 

FLOORING PATTERNS
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Exotic Skins features solid and engineered 

Produced from sustainable sources.

EXOTIC SKINS

---
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EXOTIC SKINS

---

A coleção Exotic Skins apresenta soalhos maciços 
e multicamadas de madeiras oriundas da América 
do Sul e África. 

Produzido a partir de recursos sustentáveis. 
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AFZELIA IROKO
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JATOBA TIGERWOOD. MUIRACATIARA
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SUCUPIRA WENGE
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ESPECIFICAÇÕES 

Os pavimentos maciços e multicamadas são 
secos em estufa a 6% - 9% de humidade, têm 
encaixe m/f nos quatro lados.

ACABAMENTO DOS PAVIMENTOS 

Os pavimentos Exotic Skins apresentam um 
acabamento resistente, proporcionando uma 
superfície extremamente durável e resistente a 
manchas. A Ribadao garante o acabamento dos 
pavimentos por até 50 anos a partir da data de 
compra.

INSTALAÇÃO 

Aplicação pregado ou colado.

MANUTENÇÃO

Varrer, aspirar ou limpar o pó. Limpar derrames 
de líquidos com um pano húmido. Limpar 
periodicamente com um produto indicado para 

embalagem do produto). 

ENGINEERED AND SOLID // MULTICAMADAS E MACIÇOS 

CONSTRUCTION

Engineered / Multicamadas

Solid / MaciçoSolid / Maci

Note:

Disponível em chevron, herringbone, random width e wood strip, por favor consulte a página 41. 
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Note: 

www.ribadao.com ou envie um e-mail para ask@ribadao.com



RIBADAO WOOD BOUTIQUE 

PORTUGAL 
T.: +351 232 891 711  

USA
+1 888.505.2827 

www.ribadao.com 

ask@ribadao.com
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